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NOTA 
Suġġett: SOMMARJU TA' KULL XAHAR TAL-ATTI TAL-KUNSILL - FRAR 2015 

  

Dan id-dokument jelenka l-atti adottati mill-Kunsill fi Frar 2015.1 2 

 

Dan jagħti informazzjoni dwar l-adozzjoni tal-atti leġislattivi, inkluż: 

• id-data tal-adozzjoni, 

• is-sessjoni rilevanti tal-Kunsill, 

• in-numru tad-dokument adottat, 

• ir-referenza għall-Ġurnal Uffiċjali, 

• ir-regoli applikabbli għall-votazzjoni, ir-riżultati tal-votazzjoni u, fejn adatt, l-

ispjegazzjonijiet tal-votazzjoni u d-dikjarazzjonijiet ippubblikati fil-minuti tal-Kunsill. 

                                                 
1 Bl-eċċezzjoni ta' ċerti atti b'kamp ta' applikazzjoni limitat bħal deċiżjonijiet ta' proċedura, 

ħatriet, deċiżjonijiet ta' korpi stabbiliti bi ftehimiet internazzjonali, deċiżjonijiet baġitarji 
speċifiċi, eċċ. 

2 Fil-każ ta' atti leġislattivi adottati bil-proċedura leġislattiva ordinarja, jista' jkun hemm 
differenza bejn id-data tal-laqgħa tal-Kunsill meta jkun ġie adottat l-att leġislattiv u d-data 
attwali tal-att inkwistjoni, peress li l-atti leġislattivi adottati bil-proċedura leġislattiva 
ordinarja jitqiesu biss li ġew adottati wara li jiġu ffirmati kemm mill-President tal-Kunsill 
kif ukoll mill-President tal-Parlament Ewropew u mis-Segretarji Ġenerali taż-żewġ 
istituzzjonijiet. 
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Dan id-dokument fih ukoll informazzjoni dwar l-adozzjoni ta' atti mhux leġislattivi li l-Kunsill ikun 

iddeċieda li jippubblika. 

Dan id-dokument huwa disponibbli wkoll fis-sit elettroniku tal-Kunsill: 

Sommarju ta' kull xahar tal-atti tal-Kunsill (atti) - Consilium 

Id-dokumenti elenkati fis-sommarju jistgħu jinkisbu mir-reġistru pubbliku tad-dokumenti tal-

Kunsill taħt: Dokumenti u pubblikazzjonijiet - Consilium 

Ta' min jinnota li dan id-dokument huwa esklużivament għal finijiet ta' informazzjoni - il-minuti 

tal-Kunsill biss huma awtentiċi. Dawn huma disponibbli fis-sit elettroniku tal-Kunsill: Minuti tal-

Kunsill - Consilium 

 

 

 

http://www.consilium.europa.eu/register/mt/content/out/?PUB_DOC=%3E0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&DOC_LANCD=MT&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2014
http://www.consilium.europa.eu/mt/documents-publications/
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=MT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=MT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
http://register.consilium.europa.eu/content/out?RESULTSET=1&DOC_SUBJECT=PV%20CONS&lang=MT&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE%20DESC&DOC_LANCD=MT&typ=SET&NRROWS=500&DOC_YEAR=2014
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INFORMAZZJONI DWAR L-ATTI ADOTTATI MILL-KUNSILL FI FRAR 2015 

 

It-3367 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AFFARIJIET BARRANIN) li saret fi Brussell fid-9 ta' Frar 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-prijoritajiet tal-UE fil-Fora tan-NU dwar id-Drittijiet tal-Bniedem fl-
2015 

5840/15 

Dikjarazzjoni mill-Ungerija 
L-adozzjoni tal-Programm ta’ Azzjoni tal-Konferenza Internazzjonali dwar il-Popolazzjoni u l-Iżvilupp u l-Pjattaforma ta’ Azzjoni ta’ Beijing 
immarkaw kunsens eċċezzjonali. Dawn poġġew it-tgawdija tad-drittijiet tal-bniedem fil-qalba tal-iżvilupp u minn meta ġew adottati saru kisbiet 
importanti fl-oqsma tas-saħħa, l-ugwaljanza bejn is-sessi u l-edukazzjoni. 
L-Ungerija għadha ddedikata għall-impenji tagħha fil-qasam tad-drittijiet tal-bniedem u għall-implimentazzjoni tal-Programm ta’ Azzjoni u l-
Pjattaforma ta’ Azzjoni bħala punti primarji ta’ referenza fir-rigward ta’ saħħa sesswali, is-saħħa riproduttiva u d-drittijiet riproduttivi. Billi t-terminu 
“is-saħħa u d-drittijiet sesswali u riproduttivi” għadu mhux iddefinit, l-Ungerija tista’ biss tinterpreta “is-saħħa u d-drittijiet sesswali u riproduttivi” 
skont il-leġislazzjoni nazzjonali tagħha. 

Dikjarazzjoni minn Malta 
Malta ser tkompli żżomm il-valuri fundamentali inkorporati fid-dikjarazzjoni universali tad-drittijiet tal-bniedem, u l-patti sussegwenti tagħha. Barra 
minn hekk, Malta ser tagħmel ħilitha biex tkompli bl-implimentazzjoni tagħha tal-istrumenti tad-drittijiet tal-bniedem u tara li jintlaħqu b'mod usa', bil-
ħsieb li jkun żgurat ir-rispett universali għad-drittijiet tal-bniedem u l-protezzjoni tagħhom. 
Madankollu, Malta tixtieq tfakkar fil-pożizzjoni ta' prinċipju tagħha dwar il-kwistjoni tas-saħħa u d-drittijiet sesswali u riproduttivi; kwalunkwe 
rakkomandazzjoni jew impenn magħmul mill-Unjoni Ewropea m'għandu bl-ebda mod joħloq obbligu għal kwalunkwe parti li tikkunsidra l-abort bħala 
forma leġittima ta' saħħa jew drittijiet jew konvenjenzi riproduttivi. 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/241 tad-9 ta' Frar 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2014/145/PESK dwar 
miżuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jipperikolaw jew jheddu l-integrità territorjali, is-sovranità u 
l-indipendenza tal-Ukraina 
ĠU L 40, 16.2.2015, p. 14-20 

5826/15 
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Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/240 tad-9 ta' Frar 2015 li jimplimenta r-
Regolament (UE) Nru 269/2014 dwar miżuri restrittivi fir-rigward ta' azzjonijiet li jdgħajfu jew jheddu 
l-integrità territorjali, is-sovranità u l-indipendenza tal-Ukraina 
ĠU L 40, 16.2.2015, p. 7-13 

5829/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/203 tad-9 ta' Frar 2015 b'appoġġ għall-proposta tal-Unjoni għal 
Kodiċi ta' Kondotta internazzjonali għal attivitajiet fl-ispazju extra-atmosferiku bħala kontribut għal 
miżuri ta' trasparenza u bini tal-fiduċja f'attivitajiet fl-ispazju extra-atmosferiku 
ĠU L 33, 10.2.2015, p. 38-44 

17005/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/202 tad-9 ta' Frar 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2010/656/PESK li 
ġġedded il-miżuri restrittivi kontra l-Côte d'Ivoire 
ĠU L 33, 10.2.2015, p. 37-37 

16525/14 

Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/192 tad-9 ta' Frar 2015 li jemenda r-Regolament (KE) Nru 174/2005 
li jimponi restrizzjonijiet fuq il-fornitura ta' assistenza relatata mal-attivitajiet militari fil-Côte d'Ivoire 
ĠU L 33, 10.2.2015, p. 1-3 

16607/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill dwar il-konklużjoni, f'isem l-Unjoni Ewropea u l-Istati Membri tagħha, tal-
Protokoll għall-Ftehim Ewro-Mediterranju li jistabbilixxi assoċjazzjoni bejn il-Komunità Ewropea u l-
Istati Membri tagħha, minn naħa waħda, u r-Repubblika tat-Tuneżija, min-naħa l-oħra, sabiex jittieħed 
kont tal-adeżjoni mal-Unjoni Ewropea tar-Repubblika tal-Bulgarija u tar-Rumanija 

10641/12 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Libja 5977/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Jemen 5983/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar l-elezzjonijiet fin-Niġerja 6049/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar it-theddida minn Boko Haram 6051/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar ir-Repubblika Ċentru-Afrikana 6058/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar Mali 6052/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Ġlieda Kontra t-Terroriżmu 6048/15 
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It-3368 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AFFARIJIET ĠENERALI) li saret fi Brussell fl-10 ta' Frar 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-Programm ta' Ħidma Annwali tal-Kummissjoni għall-2015 5955/15 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar iċ-Ċiberdiplomazija 5610/15 

Deċiżjoni ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/215 tal-10 ta' Frar 2015 dwar id-dħul b'effett tad-
dispożizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen dwar il-protezzjoni tad-data u dwar id-dħul b'effett proviżorju 
ta' partijiet mid-dispożizzjonijiet tal-acquis ta' Schengen dwar is-Sistema ta' Informazzjoni ta' Schengen 
għar-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta' Fuq 
ĠU L 36, 12.2.2015, p. 8-10 

5481/15 

Pożizzjonijiet Komuni tal-Unjoni dwar in-Negozjati ta' Adeżjoni mal-Montenegro 5654/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill dwar il-konklużjoni ta' Ftehim ta' Kooperazzjoni dwar Sistema Globali ta' 
Navigazzjoni bis-Satellita (GNSS) Ċivili bejn il-Komunità Ewropea u l-Istati Membri tagħha u r-Renju 
tal-Marokk 

10437/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/214 tal-10 ta' Frar 2015 li tapprova l-Pjan Direttur Shift2Rail 
ĠU L 36, 12.2.2015, p. 7-7 

5445/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/238 tal-10 ta' Frar 2015 dwar il-konklużjoni, f'isem l-Unjoni Ewropea, 
tal-Ftehim bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika tas-Seychelles dwar l-aċċess għall-bastimenti tas-sajd 
li jtajru l-bandiera tas-Seychelles għall-ilmijiet u r-riżorsi bijoloġiċi tal-baħar tal-Majott, taħt il-
ġurisdizzjoni tal-Unjoni Ewropea 
ĠU L 40, 16.2.2015, p. 1-3 

7911/14 
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Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
Bis-sentenza tagħha tal-24 ta' Novembru 2014 dwar il-kawżi magħquda C-103/12 u C-165/12 (Il-Parlament Ewropew u l-Kummissjoni vs il-Kunsill), 
il-Qorti tal-Ġustizzja annullat id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2012/19/UE tas-16 ta' Diċembru 2010 dwar id-Dikjarazzjoni dwar l-għoti ta’ opportunitajiet tas-
sajd fl-ilmijiet tal-UE lil bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tal-Venezwela fiż-żona ekonomika esklussiva ’l barra mill-kosta tal-Guyana Franċiża. Il-
Qorti tal-Ġustizzja kkonfermat b'mod ċar li d-deċiżjonijiet relatati mal-konklużjoni ta' ftehimiet dwar sajd estern jaqgħu kompletament fi ħdan il-kamp 
ta' applikazzjoni tal-Artikolu 43(2) TFUE (flimkien mal-proċedura applikabbli tal-Artikolu 218 TFUE, jiġifieri l-Artikolu 218(6)a(v) għad-deċiżjonijiet 
dwar il-konklużjoni) u rrifjutat il-pożizzjoni li deċiżjonijiet bħal dawn jistgħu jaqgħu fi ħdan il-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 43(3) TFUE. 
Għalhekk, fir-rigward tad-deċiżjoni dwar il-konklużjoni tal-Ftehim dwar is-Sajd mas-Seychelles fir-rigward tal-ilmijiet madwar il-Mayotte, il-
Kummissjoni jiddispjaċiha dwar l-emenda tal-Kunsill li tissostitwixxi l-bażi legali tal-Artikolu 43(2) flimkien mal-Artikolu 218(6)a u (7) TFUE bl-
Artikolu 43 (mingħajr ma jissemma l-paragrafu) flimkien mal-Artikolu 218(6)a u (7) TFUE. 

Dikjarazzjoni mill-Kunsill 
Il-Kunsill ma jaqbilx mal-istqarrija tal-Kummissjoni li skontha, mis-sentenza tal-24 ta’ Novembru 2014 fil-kawżi magħquda C-103/12 u C-165/12 
jirriżulta li d-deċiżjonijiet kollha dwar il-konklużjoni ta’ ftehimiet dwar is-sajd estern jaqgħu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 43(2) TFUE. 
Il-Kunsill jikkunsidra li ma tista' ssir l-ebda konklużjoni minn dik is-sentenza. L-għażla tal-bażi legali għal att tal-Unjoni għandha tkun ibbażata fuq 
elementi oġġettivi li jistgħu jkunu soġġetti għal stħarriġ ġudizzjarju u li jinkludu, b'mod partikolari, l-għan u l-kontenut tal-miżura inkwistjoni. Fil-każ 
speċifiku tad-Dikjarazzjoni tal-Unjoni Ewropea għall-Venezwela, il-Qorti kienet tal-fehma li l-għan tad-Dikjarazzjoni ma kienx li tiżgura l-
istabbiliment u l-allokazzjoni ta’ opportunitajiet tas-sajd. Madankollu, il-Ftehim attwali fih l-element kruċjali li jiġu stabbiliti opportunitajiet tas-sajd 
disponibbli għas-Seychelles fl-ilmijiet tal-Mayotte. 
Konsegwentement, fid-dawl tal-għan u l-kontenut tal-Ftehim, li jinkludi l-istabbiliment u l-allokazzjoni tal-opportunitajiet tas-sajd fi ħdan it-tifsira tal-
Artikolu 43(3) TFUE, huwa xieraq li l-bażi legali sostantiva għad-Deċiżjoni dwar il-konklużjoni tal-Ftehim tirreferi għall-Artikolu 43 TFUE kollu. 

Dikjarazzjoni mir-Renju Unit 
Ir-Renju Unit jinnota li d-definizzjoni ta' 'ilmijiet tal-UE' fl-Artikolu 2(d) tal-Ftehim propost mhijiex ċara, u hija inkonsistenti mad-definizzjoni ta' 
'ilmijiet tal-Unjoni' fl-Artikolu 4.1(1) tar-Regolament Bażiku dwar il-PKS (1380/2013). Din l-aħħar definizzjoni ma tagħmel l-ebda referenza għal 
ilmijiet "taħt il-ġurisdizzjoni tal-UE", iżda tagħmilha ċara li l-ilmijiet tal-Unjoni huma dawk "taħt is-sovranità jew il-ġurisdizzjoni tal-Istati Membri". 
Mhijiex l-UE, iżda huma l-Istati Membri li jeżerċitaw il-ġurisdizzjoni skont l-UNCLOS. Ir-Renju Unit jinnota li l-Ftehim propost ma jistax ibiddel id-
diviżjoni ta' kompetenza bejn l-UE u l-Istati Membri. Id-definizzjoni ta' 'ilmijiet tal-UE' fil-Ftehim propost għandha tkun konsistenti mad-definizzjoni 
ta' 'ilmijiet tal-Unjoni' fir-Regolament Bażiku dwar il-PKS. 
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Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/239 tal-10 ta’ Frar 2015 dwar il-konklużjoni, f'isem l-Unjoni Ewropea, 
ta' Protokoll li jistabbilixxi l-opportunitajiet ta' sajd u l-kontribuzzjoni finanzjarja previsti mill-Ftehim ta' 
Sħubija fis-Settur tas-Sajd bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' São Tomé u Príncipe 
ĠU L 40, 16.2.2015, p. 4-6 

8585/14 

Dikjarazzjoni mill-Kummissjoni 
Bis-sentenza tagħha tal-24 ta' Novembru 2014 dwar il-kawżi magħquda C-103/12 u C-165/12 (Il-Parlament Ewropew u l-Kummissjoni vs il-Kunsill), 
il-Qorti tal-Ġustizzja annullat id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2012/19/UE tas-16 ta' Diċembru 2010 dwar id-Dikjarazzjoni dwar l-għoti ta’ opportunitajiet tas-
sajd fl-ilmijiet tal-UE lil bastimenti tas-sajd li jtajru l-bandiera tal-Venezwela fiż-żona ekonomika esklussiva ’l barra mill-kosta tal-Guyana Franċiża. Il-
Qorti tal-Ġustizzja kkonfermat b'mod ċar li d-deċiżjonijiet relatati mal-konklużjoni ta' ftehimiet dwar sajd estern jaqgħu kompletament fi ħdan il-kamp 
ta' applikazzjoni tal-Artikolu 43(2) TFUE (flimkien mal-proċedura applikabbli tal-Artikolu 218 TFUE, jiġifieri l-Artikolu 218(6)a(v) għad-deċiżjonijiet 
dwar il-konklużjoni) u rrifjutat il-pożizzjoni li deċiżjonijiet bħal dawn jistgħu jaqgħu fi ħdan il-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 43(3) TFUE. 
Għalhekk, fir-rigward tad-deċiżjoni dwar il-konklużjoni tal-Protokoll għall-Ftehim ta' Sħubija dwar is-Sajd bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika 
Demokratika ta' São Tomé u Príncipe, il-Kummissjoni jiddispjaċiha dwar l-emenda tal-Kunsill li tissostitwixxi l-bażi legali tal-Artikolu 43(2) b'rabta 
mal-Artikolu 218(6)a u (7) TFUE bl-Artikolu 43 (mingħajr ma jissemma l-paragrafu) b'rabta mal-Artikolu 218(6)a u (7) TFUE. 

Dikjarazzjoni mill-Kunsill 
Il-Kunsill ma jaqbilx mal-istqarrija tal-Kummissjoni li skontha, mis-sentenza tal-24 ta’ Novembru 2014 fil-kawżi magħquda C-103/12 u C-165/12 
jirriżulta li d-deċiżjonijiet kollha dwar il-konklużjoni ta’ ftehimiet dwar is-sajd estern jaqgħu fil-kamp ta' applikazzjoni tal-Artikolu 43(2) TFUE. 
Il-Kunsill jikkunsidra li ma tista' ssir l-ebda konklużjoni minn dik is-sentenza. L-għażla tal-bażi legali għal att tal-Unjoni għandha tkun ibbażata fuq 
elementi oġġettivi li jistgħu jkunu soġġetti għal stħarriġ ġudizzjarju u li jinkludu, b'mod partikolari, l-għan u l-kontenut tal-miżura inkwistjoni. Fil-każ 
speċifiku tad-Dikjarazzjoni tal-Unjoni Ewropea għall-Venezwela, il-Qorti kienet tal-fehma li l-għan tad-Dikjarazzjoni ma kienx li tiżgura l-
istabbiliment u l-allokazzjoni ta’ opportunitajiet tas-sajd. Madankollu, il-Protokoll attwali fih element kruċjali li jiffissa l-opportunitajiet tas-sajd 
disponibbli għall-Unjoni fl-ilmijiet li fuqhom ir-Repubblika Demokratika ta’ São Tomé u Príncipe għandha s-sovranità jew il-ġurisdizzjoni. 
Konsegwentement, fid-dawl tal-għan u l-kontenut tal-Protokoll, li jinkludi l-iffissar u l-allokazzjoni ta' opportunitajiet tas-sajd fi ħdan it-tifsira tal-
Artikolu 43(3) TFUE, huwa xieraq li l-bażi legali sostantiva għad-deċiżjoni tal-konklużjoni tal-Protokoll tirreferi għall-Artikolu 43 TFUE fl-intier 
tiegħu. 
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Dikjarazzjoni mir-Renju Unit u n-Netherlands 
Ir-Renju Unit u n-Netherlands jirrikonoxxu l-progress li sar fl-oqsma problematiċi fil-proposta nnegozjata reċentement għat-tiġdid tal-Protokoll għall-
Ftehim ta' Sħubija dwar is-Sajd bejn l-Unjoni Ewropea u r-Repubblika Demokratika ta' São Tomé u Príncipe, bħall-benefiċċji għall-industrija lokali 
tas-sajd u d-dħul ekonomiku għall-Unjoni Ewropea. Madankollu, iż-żewġ delegazzjonijiet jiddispjaċihom li dan il-protokoll ma fih l-ebda sistema ċara 
ta' ġestjoni biex tiġi żgurata l-protezzjoni meħtieġa għall-klieb il-baħar. 
Is-sajd dirett u l-qabdiet inċidentali tal-klieb il-baħar huma ta' tħassib fis-sajd għat-tonn fl-Oċean Atlantiku. 
Ir-Renju Unit u n-Netherlands iddeċidew li jastjenu u jixtiequ li l-UE tippreżenta miżuri għall-ġestjoni tal-klieb il-baħar f'waħda mil-laqgħat futuri tal-
Kumitat Konġunt, skont dan il-protokoll. 

Deċiżjoni tal-Kunsill (Euratom) 2015/224 tal-10 ta' Frar 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2007/198/Euratom 
li tistabbilixxi l-Impriża Konġunta Ewropea għall-ITER u għall-Iżvilupp tal-Enerġija mill-Fużjoni u li 
tikkonferixxilha vantaġġi 
ĠU L 37, 13.2.2015, p. 8-14 

16871/14 

Dikjarazzjoni mil-Lussemburgu 
Il-Lussemburgu jirrikonoxxi l-importanza tal-proġett ITER iżda madankollu jixtieq itenni l-fehma kritika tiegħu rigward ir-riċerka nukleari. Fil-fatt, il-
Gvern tal-Lussemburgu qed jikkunsidra l-possibbiltà li jtemm il-kontribut finanzjarju tiegħu għall-ITER u jenfasizza li l-fondi Ewropej għar-riċerka fil-
futur għandhom ikunu aktar immirati lejn l-enerġija rinnovabbli. Peress li l-proposta emendata għal Deċiżjoni tal-Kunsill li tistabbilixxi l-Impriża 
Konġunta Ewropea għall-ITER u għall-Iżvilupp tal-Enerġija mill-Fużjoni ma tippromwovix tali bidla għall-enerġiji rinnovabbli, il-Lussemburgu ma 
jistax jaqbel magħha u għalhekk jivvota kontra. 

Proċeduri bil-miktub konklużi fit-12 ta' Frar 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/236 tat-12 ta' Frar 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2010/413/PESK 
dwar miżuri restrittivi kontra l-Iran 
ĠU L 39, 14.2.2015, p. 18-20 

16356/14 
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Regolament tal-Kunsill (UE) 2015/229 tat-12 ta' Frar 2015 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 267/2012 
dwar miżuri restrittivi kontra l-Iran 
ĠU L 39, 14.2.2015, p. 1-2 

16770/14 

Regolament ta' Implimentazzjoni tal-Kunsill (UE) 2015/230 tat-12 ta' Frar 2015 li jimplimenta r-
Regolament (UE) Nru 267/2012 dwar miżuri restrittivi kontra l-Iran 
ĠU L 39, 14.2.2015, p. 3-4 

16362/14 

It-3370 laqgħa tal-Kunsill tal-Unjoni Ewropea (AFFARIJIET EKONOMIĊI U FINANZJARJI) li saret fi Brussell fis-17 ta' Frar 2015 
ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/284 tas-17 ta' Frar 2015 dwar il-pożizzjoni li għandha tiġi adottata, 
f'isem l-Unjoni Ewropea, fil-Kumitat Konġunt taż-ŻEE rigward emenda tal-Protokoll 4 tal-Ftehim ŻEE 
dwar ir-regoli ta' oriġini (It-Tkabbir tal-Kroazja) 
ĠU L 50, 21.2.2015, p. 10-12 

16970/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/285 tas-17 ta' Frar 2015 dwar il-pożizzjoni li għandha tiġi adottata, 
f'isem l-Unjoni Ewropea fi ħdan il-Kumitat Konġunt taż-ŻEE stabbilit permezz tal-Ftehim dwar iż-Żona 
Ekonomika Ewropea, rigward is-sostituzzjoni tal-Protokoll 4 ta' dak il-Ftehim, dwar ir-regoli ta' oriġini, 
bi Protokoll ġdid li huwa allineat mal-Konvenzjoni Reġjonali dwar ir-regoli preferenzjali tal-oriġini pan-
Ewro-Mediterranji 
ĠU L 50, 21.2.2015, p. 13-41 

17070/14 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/260 tas-17 ta' Frar 2015 li testendi l-mandat tar-Rappreżentant 
Speċjali tal-Unjoni Ewropea għad-Drittijiet tal-Bniedem 
ĠU L 43, 18.2.2015, p. 29-32 

5716/15 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/259 tas-17 ta' Frar 2015 b'appoġġ għall-attivitajiet tal-
Organizzazzjoni għall-Projbizzjoni ta' Armi Kimiċi (OPCW) fil-qafas tal-implimentazzjoni tal-
Istrateġija tal-UE kontra l-Proliferazzjoni ta' Armi ta' Qerda Massiva 
ĠU L 43, 18.2.2015, p. 14-28 

16330/14 
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Deċiżjoni tal-Kunsill (UE) 2015/344 tas-17 ta' Frar 2015 dwar it-tiġdid tal-Ftehim dwar il-kooperazzjoni 
fix-xjenza u t-teknoloġija bejn il-Komunità Ewropea u l-Ukraina 
ĠU L 60, 4.3.2015, p. 37-38 

11047/14 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar l-Istħarriġ Annwali dwar it-Tkabbir 2015 u r-Rapport dwar il-
Mekkaniżmu ta' Twissija 2015 

5957/1/15 REV 1 

Konklużjonijiet tal-Kunsill dwar il-linji gwida baġitarji għall-2016 5310/15 

Proċedura bil-miktub konkluża fid-19 ta' Frar 2015 

ATTI MHUX LEĠISLATTIVI 

ATT DOKUMENT / DIKJARAZZJONIJIET 

Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2015/277 tad-19 ta' Frar 2015 li temenda d-Deċiżjoni 2011/101/PESK 
dwar miżuri restrittivi kontra ż-Żimbabwe 
ĠU L 47, 20.2.2015, p. 20-21 

6129/15 

 


